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HANNA KARPINSKA

Cel jej pobytu w Sofii na rezydencji tworczej to poszukiwanie

nowych interesujgcych ksigzek, odnowienie kontaktéw, zbieranie
materiatbw dotyczgcych butgarskiego zycia literackiego i
kulturalnego, a takze nawigzanie kontaktu z pisarkg Jordankg
Belewg i blizsze zapoznanie sie z jej twdrczoscia.

Wybrany utwoér

» Hedgehogs come out at night, Yordanka Beleva (Janet 45,
2022)

Jezyki przektadu:
6barapckn — Polski

Okres pobytu:
23 wrzes$nia 2024 - 15
pazdziernika 2024

Miejsce rezydenc;ji:
Next Page Foundation,
Sofia
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Hanna Karpinska urodzita sie i mieszka w Warszawie. Ukonhczyta
filologie stowianskg na Uniwersytecie Jagielloriskim w Krakowie ze
specjalizacjg jezyk i literatura butgarska, i Studium Dziennikarskie przy
Uniwersytecie Warszawskim. Prowadzita kursy jezyka butgarskiego w
Butgarskim Os$rodku Kultury, pracowata w wydawnictwach jako
redaktorka i jako dokumentalistka w Instytucie Slawistyki Polskiej
Akademii Nauk. Obecnie zajmuje sie wytgcznie ttumaczeniami.

Sprawami przektadu interesowata sie od lat studenckich.

Przettumaczyta ponad 30 ksigzek z zakresu literatury piekne,;.
Interesuje jg przede wszystkim literatura wspoétczesna. Ttumaczy
gtdwnie beletrystyke i dramaturgie, w mniejszym zakresie poezje i
teksty naukowe z zakresu humanistyki. Jest takze ttumaczkg stowa
Zywego.

Opracowata kilka antologii, jest autorkg artykutdéw, recenzji, postowi i
wstepow poswieconych literaturze butgarskiej, polsko-butgarskim
kontaktom literackim i problemom przektadu. Wspodtpracuje z
pismami,Fraza” i ,0dra” oraz ,Tworczos¢”, gdzie w rubryce ,Przeglad
Zagraniczny” publikuje od 1991 roku przeglady butgarskiej prasy
literackiej.
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W razie zainteresowania

T Autorka koncentruje uwage na emocjonalnej i
ksias AEO Ry moralnej kondycji swoich bohaterdw, traktujgc ich z

o Slqzce oraz E NPE3 HOWTA ¢ . Y . . . .
przektadem ROPAANKA SENEBA uwaznoscig petng nie tylko skupienia, lecz takze

fragmentu tekstu
prosimy o kontakt z
ttumaczem

ciepta i zrozumienia. Jest przy tym daleka od
jakiegokolwiek sentymentalizmu; nie stroni takze od
bolesnych, trudnych tematéw. Wiele z nich na dtugo
pozostanie w naszej pamieci...

hannakar@wp.pl

Informacje na temat
autora przektadu
mozna
znalez¢ na stronie:
archipelagos-eu.org

archipelagos-eu.org

O sieci Archipelagos :

Celem sieci Archipelagos jest odkrywanie réznorodnosci gtosow
literackich z catej Europy, przede wszystkim z jezykow rzadziej uzywanych
w miedzynarodowym obiequ. Bedziemy wspiera¢ pracownikéw branzy
ksigzkowej oraz ttumaczy jako odkrywcow literackich peretek.
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